reg. ¢. 340/2018-2060-2200-Q938

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktdra 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podl'a § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ® alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

I1CO: 00 686 832

konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

v zastupeni Ing. Martin Huska na zéklade poverenia z 20. decembra 2019
(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ“ alebo ,,SO®)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti tloh riadiaceho organu
pre operany program Integrovand infraStruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 842/AE30/2019, resp. ¢. 314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: R-DAS, s. r. 0.
sidlo: Rybarska 408/28, Slia¢ 962 31
1CO: 44 984 251
konajuci: Ing. Libor Majer, PhD., konatel’

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju d’alej spolocne aj ako
,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (d’alej aj ako ,,NFP*“) Poskytovatel overil splnenie podmienok
poskytnutia prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom

W

(dalej len ,,ziadost o NFP“) podla zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych
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1.2

1.3

Strukturalnych a investicnych fondov aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,Zakon o prispevku z ESIF®) tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti 0 NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade apo nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP ¢. 06227/2019-2222-51242 zo dna 25.10.2019
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom stkromnopravnym.

(C) Na zaklade schvalenia revizie operaéného programu Integrovana infrastruktira a operaéného

programu Vyskum a inovacie zo strany Eurdpskej komisie diia 13. decembra 2019 doslo k
zluceniu operacného programu Vyskum a inovécie s operatnym programom Integrovana
infraStruktira. Operacny program Integrovana infrastruktura, ktorého riadiacim orgdnom je
Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym organom
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, je nastupnickym operatnym programom
zanikajticeho opera¢ného programu Vyskum a inovécie.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 zmluvy, ktorou su v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako
»VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pism. (B) preambuly zmluvy.
Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z",
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt su¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked” s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  iba v jednotnom Eisle zahfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i)  vjednom rode zahrfajt aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfnajt fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na aktkol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;
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2.2

(e) nadpisy sluzia len pre véacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP,
Vv ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek
povinnost’ vyplyvajtca pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavdzna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ tprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP,
za Ucasti Partnera:

Nézov projektu : Inovéacie  prostrednictvom  vyskumu integracie
heterogénnych systémov loT vyuzivajucich technoldgie Smart Active Cloud s vysokou tiroviiou
bezpecnosti.

Koéd projektu v ITMS2014+ : 313012Q938

Miesto realizacie projektu : Banska Bystrica, Zvolen

Partner 1 : Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Sidlo : Vazovova 5,

812 43 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré mesto

ICO ; 00 397 687
Prévna forma : verejnopravna institlicia
Partner 2 : Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
Sidlo : Narodna 12,
974 01 Banska Bystrica
1ICO : 30 232 295
Pravna forma : verejnopravna institlicia
Vyzva - kod Vyzvy : OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-17
Pouzity systém financovania : kombinacia systému predfinancovania a systému
refundacie

(dalej ako ,,Projekt®).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktara

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja
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2.3

2.4

Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investi¢na priorita: 1b) Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie a
vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim
prostredim, najmé podpory investovania do vyvoja produktov
a sluzieb, prenosu technologii, socialnej inovacie,
ekologickych inovacii, aplikacii verejnych sluzieb, stimulécie
dopytu, vytvarania sieti, zoskupeni a otvorenej inovacie
prostrednictvom inteligentnej Specializdcie za podpory
technologického a aplikovaného vyskumu, pilotnych
projektov, opatreni skorého overovania vyrobkov, rozsirenych
vyrobnych kapacit, prvej vyroby, najmd v zdkladnych
podpornych technoldgiach, a Sirenia technoldgii na vSeobecny
ucel

Specificky ciel’ 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v
priemysle a sluzbach

Schémy pomoci: Schéma §tatnej pomoci na podporu inovécii a technologického
transferu (relevantna, ak vradmci Inovacnej Casti Projektu
vznikaji Opravnené vydavky) a

Schéma Statnej pomoci na podporu inovacii prostrednictvom
projektov priemyselného vyskumu a experimentalneho vyvoja

na dosiahnutie ciel’a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podla ¢asu plnenia MerateI'ného
ukazovatela Projektu bud’ k ddtumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu aich nasledné udrzanie pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu v stilade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve a v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia
avZmluve o poskytnuti NFP aRiadne zabezpecenie
prevadzkyschopnosti Predmetu inovacnej casti Projektu
v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP k datumu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za UCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
spésobom a Vv sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou Ziadostou
0NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finan¢ného riadenia, so v3etkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi a i¢innymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, vyplatit’ jeho zodpovedajucu Cast’” Partnerovi,
pouzit’ ho v sulade s G€elom Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a vyplyvajucimi z Vyzvy, ako aj v sulade so Schvalenou ziadostou
0 NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel
Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do
uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Nakol’ko sa Projekt realizuje za
ucasti Partnera/Partnerov, Prijimatel je povinny mat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Obdobia
Udrzatelnosti Projektu uzatvoreni Zmluvu o partnerstve s Partnerom/Partnermi za tGcelom
realizacie Projektu a za Ucelom poskytnutia zodpovedajucej casti NFP Partnerovi. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku
podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vvsulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, i€inne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlicimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu k vydavkom
v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti
s Projektom od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou
finan¢nej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s
vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu Prijimatelovi bude vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami s aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a s nimi
spolupracujuce organy, ako aj iné organy S$tatnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej sut'aze. Prijimatel’ sthlasi s poskytovanim informacii suvisiacich s Projektom zo
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2.10

2.11

3.2

strany Poskytovatel'a a nim poverenych/splnomocnenych oso6b Financujiicej banke a/alebo
Financujlcej institucii; uvedené sa uplatni v pripade ak aspon c¢ast' Celkovych opravnenych
vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru
poskytnutého Financujicou bankou a/alebo Financujucou institaciou.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zdkona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene
a doplneni niektorych zakonov v uéinnom zneni. V pripade, ak v c¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny,
Poskytovatel’ mé pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo

jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi alebo Partnerovi, ktory ma povinnost zapisat’ sa do
registra partnerov verejného sektora podla zadkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a nie
je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ alebo Partner porusil svoju povinnost
zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto poruSenia
povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast’, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel” je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10

VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujo sumu
1 221 334,45 EUR (slovom: jedenmiliondvestodvadsatjedentisictristotridsat’Styri eur
a Styridsat’pat’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 997 111,94 EUR (slovom:
devit'stodevitdesiatsedemtisicstojedenast’ eur a devitdesiatstyri centov), co predstavuje
kvantifikaciu prislusného podielu z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu v zavislosti od subjektu, ktory realizuje prislusnt hlavnu Aktivitu/Aktivity Projektu
a od jednotlivych hlavnych Aktivit Projektu/jednotlivej hlavnej Aktivity Projektu v
prislusnej intenzite a vo vyske podl'a Prilohy ¢. 3 zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

0] ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vsume 224 22251 EUR
(slovom:  dvestodvadsat$tyritisicdvestodvadsatdva eur a patdesiatjeden
centov),

(if) neuplatiyje sa,

(iii) zabezpec¢i zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak Kk prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, ze
vyska NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradena
Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac azneho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom Integrovana infrastruktira, prislusnou schémou, resp.
schémami pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a
predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v sulade s
pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
zmluvy a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoc¢tovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve aVpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho cCasti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusSenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o0 poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone
0 finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
pism. b) az f) tohto ¢lanku zmluvy.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na to, Ze pomoc poskytovana v zmysle schémy pomoci ma mat stimula¢ny
ucinok, si je Prijimatel’ vedomy, Ze mu bude prispevok podl'a tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP
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3.9.

4.1

4.2

4.3

4.4

poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych
v Projekte.

Neuplatiiuje sa.
KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o0 poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramcei ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat’ [ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizuju, ze budi pre vzijomnu pisomnu komunikéciu v listinnej podobe pouzivat
postové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedosSlo k oznameniu zmeny adresy sposobom
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa
bude uskutoénovat’ najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania
zasielok alebo obyc¢ajného doruCovania zasielok prostrednictvom posStovej prepravy, okrem
pripadu ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi, ze v ur€itom pripade bude komunikéicia medzi
Zmluvnymi stranami sivisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti NFP prebichat’ prioritne v elektronickej
forme prostrednictvom ITMS2014+, na zéklade ¢oho budu Zmluvné strany pouzivat ako
rovnocenny sposob k pisomnej komunikécii elektronickli komunikaciu prostrednictvom
ITMS2014+; ustanovenie ¢lanku 4 odsek 4.3 a odsek 4.10 zmluvy tym nie je dotknuté.

Zmluvné strany sa zavizuju pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sucasne aj
komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikacie v elektronickej forme
urcenej oznamenim Poskytovatel'a podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ suhlasi
Stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného sposobu komunikéacie Zmluvnych
stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
Z4vazné.

Poskytovatel’ moze urcit, Ze beznd vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude v ur¢itych pripadoch prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zaroven moze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ koéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany si zarovenn dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucovanie Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto clanku zmluvy ako
,pisomnost*) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucenti, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
zmluvy, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doruc¢enia pisomnosti
sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doruovaniu
postovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu
na pripadna poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) az ¢) nastane skor.
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4.6

4.7

4.8

4.9

Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat' diom odmietnutia jeho prevzatia. AK navrh spravy
z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedenu
v zahlavi zmluvy, pripadne ak do$lo k oznameniu zmeny adresy v stilade s ¢lankom 6 zmluvy,
na takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh cCiastkovej spravy
zkontroly za doru¢eny diiom vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti doru¢ované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
budii povazované za doru¢ené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii,
pristupnd na e-mailovom serveri sltiziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany,
ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride
potvrdenie o tispesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné
nastavit' automatické potvrdenie o tspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto
odseku tohto clanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, ze ich vzajomna
komunikécia podl'a tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou. Za
ucelom realizacie elektronického doruCovania prostrednictvom e-mailovej komunikécie sa
Zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznadmit' svoje emailové adresy, ktoré budti v ramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat’, vratane ich zmien, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ tG Zmluvnu stranu, ktora oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom zmysle,
7e zasielka doruCena na neaktudlnu emailovu adresu sa bude povazovat' na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzijomne si pisomne oznamit' vSetky tdaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C) zabezpegit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran podla tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebichat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre tiCely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka, ak Poskytovatel vo Vyzve alebo
V Pravnom dokumente neurcil inak.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri ich vzajomnej komunikacii nebude Prijimatel’ dorucovat
do elektronickej schranky Poskytovatela zriadenej v zmysle zakona ¢. 305/2013 Z. =z
0 elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgadnov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov a Poskytovatel
nebude dorucovat’ prostrednictvom elektronickej schranky Poskytovatela do elektronickej
schranky Prijimatel’a, v pripade, ak ju ma Prijimatel’ zriadent a aktivovant.
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410 Vpripade doruovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi  alebo ZoV

411

5.2

prostrednictvom ITMS2014+, sa budu tieto povazovat’ za doru¢ené momentom zverejnenia vo
verejnej casti ITMS2014+.

Zmluvné strany sa mo6zu v nadvdznosti na znenie Zmluvy o partnerstve dohodnut’, zZe v urcitych
otazkach bude komunikovat’ Poskytovatel’ priamo s Partnerom. Dohoda nemusi byt obsiahnuta
na tej istej listine, avSak pre jej platnost sa vyzaduje sthlas Poskytovatela, Prijimatela
a Partnera, presné vymedzenie zalezitosti, resp. okruhu zalezitosti, v ktorych bude komunikacia
prebiehat’ priamo medzi Poskytovatelom a Partnerom, a v pripade, ak to bude vyzadovat
Prijimatel’, bude obsahovat’ aj sposob, ako sa o obsahu tejto komunikacie dozvie Prijimatel’.
Pravidld dohodnuté v Zmluve o poskytnuti NFP ohl'adom okamihu dorucenia sa v pripade
takejto komunikacie Poskytovatela s Partnerom uplatnia tak, ako keby iSlo o komunikaciu
Poskytovatel’a s Prijimatel'om.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost' o platbu je Prijimatel povinny predlozit v lehotach stanovenych
v Priru¢ke pre Prijimatela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade nepredlozenia Ziadosti o
platbu (refundécia alebo poskytnutie predfinancovania) v stanovenej prislusnej lehote vznika
Poskytovatel'ovi pravo na urCenie Casti alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa
vztahuje nesplnenie povinnosti Prijimatela podla predchadzajucej vety, za Neopravnené
vydavky v zmysle pravidiel uvedenych v Priru¢ke pre Prijimatela. Ziadost o platbu (s
priznakom zaverecnd) Prijimatel’ predlozi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. V pripade ak
k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Ziadost' o platbu (s priznakom zavereénd)
najneskdr do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ v osobitnych
pripadoch neurci dlhsiu lehotu na splnenie tejto povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaZze spOsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) vznik platného zabezpelenia pohl'adavky (aj budtcej) Poskytovatel’a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
spifiat’ podmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel’ akceptovat’, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP.
Ponuknuté zabezpeenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2
a podmienky analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13
ods. 1 VZP, moéze Poskytovatel' odmietnut’. Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje
opravnenie odmietnut’ pontiknuté zabezpe€enie v pripade, ak ide o zabezpecovaci institat
alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel' vyhlasil, Ze ho nebude
akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponikané zabezpeéenie v celej
alebo v ciastoénej vySke nie je mozné akceptovat” a Poskytovatel’ tento dévod oznami
Prijimatel’ovi;

b) zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
Vv pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
0 VO, pricom Prijimatel' vyslovene suhlasi Stym, Ze bude postupovat sposobom
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55
5.6
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5.9
5.10

stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitel/nymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’;

C) poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom zalozného prava (dalej ako ,,zaloh®) v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a sposobom
stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Prévnom dokumente, ze poistenie sa nevyzaduje;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdlne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom vo Vyzve ajej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch; uvedena
podmienka sa v pripade Partnera, ktory je verejnopravnym subjektom, preukazuje tym, Ze
vydavky podl'a tohto pism. d) tohto odseku tohto Clanku zmluvy st zahrnuté v rozpocte
Partnera na aktudlne rozpoctové obdobie a V ndvrhu rozpoctu na nasledujice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatel'nych pravnych
predpisov asucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriad’ovatel'a Partnera alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Partner napojeny finanénymi
vzt'ahmi;

e) preukazanie vysky zostatku pohladavky Financujucej banky alebo Financujicej institucie
vztahujucej sa krovnakému zilohu pre Poskytovatela a Financujucu banku alebo
Financujticu institiciu podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) bod (ii)) VZP aktualneho
k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, refundécia); uvedené sa
uplatituje vylucne v pripade, ze v suvislosti s Projektom sa poskytuje uver Financujicou
bankou, resp. Financujicou instituciou a zalozné pravo Poskytovatela a Financujucej
banky, resp. Financujucej instittcie sa viaze K spoloénému zalohu.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajtci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Obdobie Udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

Prijimatel’ je povinny najneskor v lehote kedy ma povinnost predlozit prva Naslednt
monitorovaciu spravu v zmysle ¢lanku 4 VZP, uviest Predmet inovacnej Casti Projektu do
riadnej prevadzky, resp. sfunk¢nit’ alebo aplikovat’ tak, ako sa predpokladalo v Schvalenej
ziadosti o NFP v stlade s Vyzvou.

Neuplatnuje sa.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa s ohl'adom na ciel' Projektu uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy zavézuje
dodrzat’ zakaz Premiestnenia, v zmysle ktorého Prijimatel’ zodpoveda za to, Ze v obdobi dvoch
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5.12

rokov od ukoncenia investicie nedojde k Premiestneniu do prevadzkarne, ak v stvislosti s touto
prevadzkarnou realizuje Co ilen cCast’ hlavnej Aktivity snazvom ,realizdcia inovacnych
opatreni® a v stvislosti s tym vznikaju Opravnené vydavky. Ak dbjde k poruseniu povinnosti
podla predchadzajucej vety, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP postupom
podl’a ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' dodrzanie zdkazu Premiestnenia do prevadzkarne Partnera, ak
v suvislosti s touto prevadzkarnou realizuje Partner o ilen cast’ hlavnej Aktivity s ndzvom
,realizacia inovacnych opatreni® a v stivislosti s tym vznikaju Oprédvnené vydavky. V pripade
poruSenia uvedeného zdkazu Partnerom je Prijimatel povinny vratit poskytnuty NFP
podrla ¢lanku 10 VZP.

Pre ucely pocitania obdobia trvania zdvézku Prijimatela/Partnera dodrzat’ zdkaz Premiestnenia
podla tohto ¢lanku tohto odseku zmluvy sa moment Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povazuje za moment ukoncenia investicie.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje zachovat’ investiciu v oblasti, v ktorej ziskal narok na poskytnutic NFP,
ato pocas 3 rokov po ukonCeni investicie v zmysle prislusnej schémy pomoci V stlade
s &lankom 14 Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zluciteI'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani
EU v platnom zneni, v pripade, Ze realizuje ¢o i len &ast’ hlavnej Aktivity s nazvom , realizicia
inovac¢nych opatreni® a v stvislosti s tym vznikaji Opravnené vydavky. V pripade poruSenia
povinnosti podla predchddzajucej vety ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
na zaklade ktorého je Prijimatel’ povinny vratit NFP v celom rozsahu v sulade s ¢lankom 10
VZP a Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' dodrZanie povinnosti Partnerov zachovat’ investiciu v oblasti,
Vv ktorej ziskali narok na poskytnutie NFP, a to pocas 5 rokov po ukonceni investicie v zmysle
prislusnej schémy pomoci V pripade, Ze Partneri realizuju ¢o ilen cast hlavnej Aktivity
S nazvom ,realizacia inovaénych opatreni“ a v stvislosti s tym vznikaju Opravnené vydavky.
V pripade porusenia povinnosti zachovat investiciu Partnermi je Prijimatel povinny vratit
poskytnuty NFP podla ¢lanku 10 VZP.

Pre ucely splnenia povinnosti zachovat investiciu podla ¢lanku 14 Nariadenia Komisie (EU)
¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategdrii pomoci za zlucitelné s vnutornym
trhom podr'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom zneni sa moment Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za moment ukoncenia investicie.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ do troch mesiacov od ukoncenia realizacie Vyskumno —
vyvojovej Casti Projektu, najneskor vSak do jedného mesiaca po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, podl'a toho, ktora zo skutoCnosti nastane skor, odborny posudok vypracovany
na posudenie vysledkov/vystupov Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu vyznamnou autoritou
Vv prisluSnej oblasti, resp. relevantnou vedecko-vyskumnou institiciou v sulade s Vyzvou.
Porusenie povinnosti Prijimatela podla predchadzajucej vety sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a méze to viest’ k vzniku povinnosti Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Predlozenie odborného posudku podla tohto
odseku tohto c¢lanku zmluvy Prijimatelom neobmedzuje Poskytovatela pri vyhodnoteni
a posudeni splnenia podmienky poskytnutia prispevku pokial’ ide o opravnenost’ Aktivit v ramci
Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu. Pre ucely splnenia povinnosti Prijimatela predlozit’
odborny posudok podla tohto c¢lanku tohto odseku zmluvy sa za ukoncéenie realizacie
Vyskumno-vyvojovej cCasti Projektu povazuje ukoncenie poslednej z hlavnych Aktivit
Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu (t.j. ukonéenie poslednej z Aktivit s nazvom: ,,priemyselny
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vyskum®, ,,experimentalny vyvoj“, pripadne ,,ochrana prav dusevného vlastnictva®). Uvedené
ukoncenie realizacie Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu oznamuje Prijimatel’ prostrednictvom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, Ze Poskytovatel’ je opravneny
uplatiovat’ naroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladavky zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akymkol'vek spoésobom ¢i prostrednictvom
akéhokol'vek platne zriadeného zabezpecovacieho prostriedku podl'a svojej volby bez ohl'adu
na to, ¢i bude postupovat’ uplatnenim zmenky, ak bola tato na zabezpecenie pohladdvok
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP vystavena.

Prijimatel’ vyhlasuje, Zze pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP obozndmil Partnera
s navrhom Zmluvy o poskytnuti NFP predlozenym mu Poskytovatel'om za ti¢elom podpisu, a to
v takej lehote, aby Partnerovi zostala zachovana lehota vzmysle Zmluvy o partnerstve
na vyuzitie moznosti odstipenia od Zmluvy o partnerstve po oboznameni sa s navrhom Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny oboznamit’ Partnera o kazdom navrhu zmeny Zmluvy
0 poskytnuti NFP a informovat’ ho o jej zverejneni v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Nakol'ko sa Projekt realizuje za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne dorucit’
Poskytovatel'ovi rovnopis Zmluvy o partnerstve (ak nim eSte Poskytovatel’ nedisponuje pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP), vratane kazdého dodatku Zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany sthlasia s tym, Zze Poskytovatel’ ma pravo, nie vSak povinnost’, v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmernovat’ Prijimatela a Partnera v suvislosti s Projektom a v nadvdznosti na
zaviazky vyplyvajuce Prijimatel’ovi a Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo Zmluvy
0 partnerstve.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
0 skuto¢nostiach, ktoré vyvolavaju zmenu (resp. mohol o nich dozvediet' v pripade, Ze ide
0 zmeny podl'a ¢lanku 7 VZP), alebo potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neurduje v konkrétnom pripade int lehotu. Oznamovacia povinnost' podl'a prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podla ods. 6.2 pism. g) azi) tohto ¢lanku zmluvy. Stcéasne je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu stc¢innosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na
ktoré sa oznamovacia povinnost’ Prijimatela podl'a predchadzajucej vety tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy nevzt'ahuje, a Prijimatel’ je povinny ich poskytnat, resp. poskytnut’ poZzadovanu
sucinnost’. Vsetky zmeny Projektu musia byt realizované v stlade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Ziakonom o verejnom obstaravani), s pravnymi aktmi EU,
s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v stilade s pravidlami hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a G¢elnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i
doslo alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vztahu
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp.
na zmenu inych zavédzkovych pravnych vztahov Prijimatel’a.
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Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skutocnost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon €. 211/2000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zostladenia
Splatnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF , Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ogislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi
prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajuicom z uvedenych dokumentov sa
vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie, spolu sodkazom nainformaciu, na zaklade ktorej je mozné
vzhliadnut' aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmluv. Dorucenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich
aktualizacie podl'a tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Formadlna zmena spocivajuca vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla uctu
ur¢eného na tthradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny G¢inok), v idajoch tykajucich sa inych identifikaénych udajov Projektu
alebo Partnera, alebo zmena Zmluvy o partnerstve podla ¢lanku 15 odsek 4 Zmluvy o
partnerstve, ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel' nenamieta zmenu
postupom podla tohto pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora pre
svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takato zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Sucastou oznamenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmé vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom poskytuje
uver Financujicou bankou, resp. Financujicou institiiciou a zaloZzné pravo Poskytovatel'a
a Financujucej banky, resp. Financujicej institicie sa viaze k spolo¢nému zalohu, zmena
¢isla uctu urceného na uhradu NFP je formalnou zmenou, ktora si vyzaduje pisomny sthlas
Financujtcej banky, resp. Financujucej institucie, a Poskytovatel’ je opravneny pozadovat
od Prijimatel'a ako sucast oznamenia podla predchadzajtcich viet aj pisomny suhlas
Financujucej banky, resp. Financnej institucie. Pokial ide o pravne ucinky alebo
0 neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vztahuji sa na ne primerane ustanovenia
tykajlice sa zmeny podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.
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d) V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak
nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory vydal
Poskytovatel’ pre vyznamnejSie zmeny podl’a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnil zmenu, nie je podla odovodneného
stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nemoze
akceptovat’ zinych riadne oddvodnenych doévodov, Poskytovatel je oprédvneny
neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel’ovi
oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a podla predchddzajucej vety,
Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. e)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatela nevyplyva, ze ide
0 zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iné¢ho prislusného
pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a tohto ¢lanku zmluvy a podla Priruc¢ky pre Prijimatel’a.
V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatel'a o svojom stanovisku formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal ziadost o zmenu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy vykona najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamni zmenu
Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto
pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpoCet Projektu, cielovil hodnotu Meratel'nych ukazovatelov
Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov ur¢enej v pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohl'adu na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutoCnené na zaklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budicnosti v stilade s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP kumulativne za celi dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekro¢enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity
projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajtice sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade,
ak ide o zniZenie vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,
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€)

f)

9)

h)

(v) ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskuto¢nena stavebna praca ma lepsie, resp.
kvalitnejSie parametre ako su parametre stanovené v Prilohe €. 3 zmluvy,

(vi) skutoc¢nost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoc¢tu Projektu
Vv Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu,

(vii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadvéznosti na skor$ie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako su zmeny opisané
V pism. a) az d), f),g) ai) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, st yyznamnejSimi zmenami
(dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vz4jomne;j
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSiec zmeny
predchadza ziadost' Prijimatela ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorG podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva
0 poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
ziadost’ 0 zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny
podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a Vv ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny podla ods.
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto
zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pri¢om pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvalen4d zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanti informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urCit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, wUmernost
k ¢asovému hladisku sa neaplikuje a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP v stlade s ¢lankom
10 VZP.

Zmeny spocivajuce v akceptovatePnom zniZeni ciel’ovej hodnoty Meratel’ného
ukazovatel’a Projektu 05 % alebo menej oproti vySke cielovej hodnoty Merate'ného
ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP Prijimatel’ neoznamuje,
neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k akceptacii ¢&i
schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatel’a.

Iné zmeny iniciované Poskytovatel’om podl'a odseku 6.13 alebo odseku 6.17 tohto ¢lanku
zmluvy.

Zmeny ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7.2 zmluvy sposobené
skutocnost’ami podl’a €lanku 140 vSeobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na ktort sa
nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa pozadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora
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6.4

6.5

sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu
spocivajicu v zmene:

2)
b)

h)

0)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo v pripade, Ze sa v stvislosti s Projektom
poskytuje zabezpeCenie formou zalozného prava, zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu, pricom zaroven plati povinnost’ Prijimatel’a podla ¢lanku 13 ods. 1
pism. g) VZP,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP,

tykajucej sa omeskania Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

neuplatiuje sa,

tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 zmluvy v stlade s odsekom 6.9 tohto ¢lanku zmluvy,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizcie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/zGzenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku uspor v ramci pévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu inovaénej Casti Projektu alebo
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy, a spdsobu
jej splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

spocivajiicej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,

tykajucej sa sposobu spolufinancovania Projektu,

Zmluvy o partnerstve, ktora musi byt podla Zmluvy o partnerstve vykonand formou
pisomného dodatku, alebo spocivajlcej v uzatvoreni novej Zmluvy o partnerstve v pripade
zaniku povodnej Zmluvy o partnerstve, resp. Vv zaniku, zruSeni vztahov zaloZenych
Zmluvou o partnerstve v pripadoch ukonéenia partnerstva bez uzatvorenia novej Zmluvy
0 partnerstve,

ktora je ako vyznamnejSia zmena oznaCena v Prirucke pre Prijimatela, resp. v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku
zmluvy.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) ab) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatnu
zmenu Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stcasne aj
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6.6

6.7

6.8

Predmetom Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku
zmluvy) sa zmeny Vv Meratelnom ukazovateli Projektu v stvislosti s vplyvom navrhovanej
zmeny na vySku poskytovaného NFP posudzuju tak, Ze Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu a je opravneny schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odovodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50 % jeho
vysky, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého
Meratel'ného ukazovatela Projektu o viac ako 50 % oproti vyske, ktord bola uvedena
V Schvélenej ziadosti o0 NFP, m6ze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Prirucky pre prijimatela alebo iného prislusného Pravneho dokumentu, resp.
nedosiahnutie ciel'a Projektu, Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku zmluvy a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku
zmluvy.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel' pravo znizit vySku poskytovaného NFP
primerane s ohladom na zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu nad
rdmec akceptovatelnej miery znizenia pri dodrzani pravidiel uvedenych V predchddzajucom
odseku tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost’, na ktora sa
ma NFP poskytnat po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia
Ziadosti o NFP a v &ase po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len &iastoéne.
Na dosiahnutie ciel’a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania
Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti
alebo podmienky jej vykonavania, ma uréity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny
a takymto vyznamnym sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany
zéklad na to, aby takato zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tGvodnej cCasti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku zmluvy:

a) poruSil uvedenti povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajucich pre neho
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a Poskytovatel’ tuto ziadost' 0 zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny
zaCat’ s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit' Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
S inym datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatela,
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6.9

(if) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi dodato¢nu lehotu nie kratsiu ako 20 dni na
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe
¢. 2 zmluvy pred schvalenim zmeny anovym terminom Zacatia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodatoc¢na lehota
zacina plynat’ prvym dnom v mesiaci nasledujucom po mesiaci uvedenom v Prilohe €.
2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny,

(iii) ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnat
dodatoc¢nu lehotu.

Ak nie je Poskytovatelovi dorucené Hléasenie o realizacii hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom termine
podl'a Prilohy €. 2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny, pri si¢asnom zohladneni dodatocnej
lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vysSie, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie
st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Ak nejde o predizenie podla pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktord nesmie
presiahnut’ 31. december 2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizéciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel schvali predmetnu Zziadost
0 zmenu. Poskytovatel' je opravneny schvalit Ziadost o predizenie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu s pravnymi ucinkami aj k inému diu, v pripade, Zze stym
Prijimatel’ suhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti ojej prediZenie, tj. obdobie medzi uplynutim pdvodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Zziadosti
0 zmenu sa zapocitava do obdobia Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neschvali prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti 0 zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre ¢ely postdenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutna na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku
9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najmé znalecky posudok vypracovany znalcom
Vv prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.
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6.10

6.11

d) Poskytovatel moze schvalit' predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu aj nad
ramec maximalnej lehoty 36 mesiacov vyplyvajucej z Vyzvy z dovodu objektivnych
prekazok pri Realizacii aktivit Projektu, resp. v stivislosti s fiou, pricom plati, Ze sa tym
nesmie presiahnut’ 31. december 2023.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku zmluvy, je

Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred

predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahffia asponi niektoré vydavky, ktoré su

pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu zo

Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajice sa vykondvania zékladnej finan¢nej kontroly, ak

sa na neho povinnost vykonédvania zadkladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost

vydavkov podlicha kontrole podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
ze vdosledku porusSenia povinnosti predlozit’ ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku zmluvy, je Poskytovatel’ opravneny vietky
vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, zamietnut’. Prijimatel’ je opravneny do d’alsej

Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti zahrnit aj

takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana

v zmysle tohto odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie

zmeny:

a) Akakol'vek odchylka v rozpoéte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov (to neplati,
ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy) alebo zmena podla
odseku 6.2 pism. d) bod (ii) tohto ¢lanku zmluvy, ktorda ma vplyv na rozpocet Projektu.
Sucast’'ou ziadosti o0 zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych
v ramci zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim § 18
Zakona €. 343/2015,

(if) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
Vv rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocCet Projektu, oddvodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor uvedeny rezim
zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju vyznamnejsiu
zmenu.

Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
zmluvy musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat' informacie/tdaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSiecho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel’ nie je povinny predloZenej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvalenia Ziadosti o zmenu nie je Prijimatel opravneny Realizovat' aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, budu vydavky
suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia
ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
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6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejSej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné¢ dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa
premietne do pisomného, vzostupne ¢éislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
navrh pripravi Poskytovatel' v sulade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaji na zaklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a néasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odstihlasenie Prijimatelovi. Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. i) tohto ¢lanku zmluvy st
osobitne rieSené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zadvdzné, a to odo diia ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze ak to navrhne Poskytovatel, uzatvoria dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude zosuladenie rozpoc¢tu Projektu
so zavermi z finan¢nej kontroly VO v sulade s ¢lankom 3 VZP:

a) ak rozdiel medzi vySkou Celkovych opravnenych vydavkov uvedenou v rozpoéte Projektu
a vySkou prislusnych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyvajucich z vysledku
jednotlivého VO na zaklade zaverov z financnej kontroly VO zo strany Poskytovatela je
rovny alebo vyssi ako suma 30 000 Eur (slovom: tridsattisic eur), alebo

b) po oboznameni sa Prijimatel’a so zavermi z finanénej kontroly vsetkych VO tykajucich sa
Realizacie aktivit Projektu, v pripade, ak rozdiel medzi vyskou Celkovych opravnenych
vydavkov uvedenou v rozpocte Projektu a vySkou prislusnych Celkovych opravnenych
vydavkov vyplyvajicich z vysledku vsetkych VO na zéklade zaverov z finan¢nej kontroly
VO zo strany Poskytovatel’a je rovny alebo vys$si ako suma 30 000 Eur (slovom: tridsat’tisic
eur).

Pravne Gcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v
takom pripade pravne G¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla
pism. ¢) alebo podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,
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7.2

C) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejsia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, Vv kalendarny den
odoslania ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalendarny defi odstihlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti o
zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktorG sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejsia zmena), v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena
schvalend alebo v neskorsi kalendarny defi odsuhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvélenia
ziadosti 0 zmenu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych strdn a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
ditiom nasledujucim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a Zakona ¢. 211/2000 Z.
z., vtakom pripade pre nadobudnutie U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla
tohto odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedos$lo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ aucinnost konéi s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaja dlhsie
lehoty:

(i) platnost’ atéinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Géinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na =zaklade oznamenia Poskytovatela
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia
0 Cas trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu alebo opravnenost Partnera na poskytnutie NFP
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto
vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji Bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
0ds. 3.3 a 3.6 zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze
sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
rieSit’ na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatel'a. S oh'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenske;j
republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel
kona v mene $tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu
apravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
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slobodné, jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o0 poskytnuti NFP v nudzi ani za
napadne nevyhodnych podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sank&ného

mechanizmu
Priloha ¢. 6 Zmluva o partnerstve

Za Poskytovatela, v Bratislave, diia ..............:

POAPIS: oo
Ing. Martin Huska, generalny riaditel’ SSF EU

Za Prijimatel’a, v Sliaci, dna ..............:

POdPIS: .ovvveeeececeeee e
Ing. Libor Majer, PhD., konatel
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